
H750
SEAL’N’BOND PREMIUM

DĖMIŲ NEPALIEKANTIS AUKŠČIAUSIOS KOKYBĖS UNIVERSALUS HIBRIDINIS SANDARIKLIS IR KLIJAI

TECHNINIŲ DUOMENŲ LAPAS

PRIVALUMAI

PRODUKTO APRAŠYMAS

Bostik H750 SEAL’N’BOND PREMIUM – profesionalus dėmių
nepaliekantis universalus sandariklis ir klijai, pasižymintys dideliu
stiprumu. Bostik H750 SEAL’N’BOND PREMIUM atitinka BREEAM
reikalavimus, nurodytus skyriuje „Health and Wellbeing“, Hea 02
Vidaus oro kokybė, dėl lakiųjų organinių junginių (LOJ) emisijos lygių
(produktams).

PASKIRTIS

Bostik H750 SEAL’N’BOND PREMIUM specialiai sukurtas ilgaamžių
elastingų deformacinių siūlių sandarinimui sanitarinėse patalpose,
pavyzdžiui, virtuvėse, vonios kambariuose, dušuose, bei
pramoninėse srityse.

NAUDOJIMAS

Tinkamų matmenų siūlė geba kompensuoti statybinių medžiagų
judėjimą. Siūlės gylis visada turi būti teisingai suderintas su siūlės
pločiu. Bendra taisyklė: siūlėms iki 10 mm pločio gylio ir pločio
santykis yra 1:1, mažiausiai 5 mm pločio ir gylio. Platesnėms nei 10
mm siūlėms gylis lygus pločiui, padalytam iš 3, pridėjus 6 mm.

TECHNINIAI DUOMENYS

100 % modulis DIN 53504 S2 1,90–2,10 N/mm²

Naudojimo temperatūra nuo +5°C iki +40°C

Bazė Hibridinė

Kietėjimo greitis esant +23°C / 50 % SD 3 mm per 24 val.

Tankis ISO 1183-1 1,48–1,52 g/ml

Pailgėjimas iki trūkimo DIN 53504 S2 400–500 %

Nutekėjimas ISO 7390 < 2 mm

Shore A kietumas DIN 53505, 3 s 55–65

Plėvelės susidarymas DBTM 16 8–10 min. esant +23°C /
50 % SD

Atsparumas temperatūrai nuo -40°C iki +120°C
[Laikinas aukštos
temperatūros poveikis –
ne ilgiau kaip 6 val.]

Tempiamasis stipris DIN 53504 S2 4,0–4,1 N/mm²

Šios reikšmės yra tipinės savybės ir gali kisti ±3 %

APRIBOJIMAI

Tvarus, be ftalatų–

Universalus aukščiausios kokybės sandariklis ir klijai–

Dėmių nepaliekanti sudėtis, tinka natūraliam akmeniui–

Be tirpiklių ir izocianatų–

Puikus sukibimas be grunto su dauguma pagrindų–

Nuolat elastingas–

Saugus sąlyčiui su maistu–

Netinka PE, PP, PC, PMMA, PTFE, minkštiems plastikams,
neoprenui ir bituminiams pagrindams.

–

Netinka naudoti kartu su chloridais (baseinuose).–



PAVIRŠIŲ PARUOŠIMAS IR APDAILA

Naudojimo temperatūra nuo +5°C iki +40°C (taikoma aplinkai ir
pagrindams). Visi pagrindai turi būti tvirti, švarūs, be riebalų ir
dulkių. Paviršius valykite Bostik T100 UNIVERSAL CLEANER. Bostik
H750 SEAL’N’BOND PREMIUM puikiai prilimpa be grunto prie
daugumos neporėtų pagrindų. Porėtus pagrindus iš anksto
apdorokite Bostik T300 UNIVERSAL PRIMER. Prieš naudojimą
visada išbandykite sukibimą. Siūlei išlyginti naudokite Bostik T500
FINISHING SOAP.

DAŽOMUMAS

Bostik H750 SEAL’N’BOND PREMIUM galima dažyti alkidinės
dervos ir dispersiniais dažais. Prieš naudojimą rekomenduojame
patikrinti suderinamumą su dažais. Jei Bostik H750 SEAL’N’BOND
PREMIUM yra perdažomas (nebūtina), rekomenduojame prieš tai
lengvai pašiaušti sandariklį ir sandūros paviršius Scotch-Brite.
Geriausių rezultatų pasieksite dažydami praėjus kelioms dienoms po
panaudojimo.

VALYMAS

Įrankius po naudojimo reikia valyti vandeniu. Rankas galima valyti
Bostik T150 CLEANING WIPES servetėlėmis ir (arba) vandeniu su
muilu. Sukietėjusią medžiagą galima pašalinti tik mechaniškai.

SPALVA (-OS)

PAKUOTĖ

Produkto specifikacijų ieškokite internetiniame produkto puslapyje

TINKAMUMO LAIKAS

Originalioje neatidarytoje pakuotėje, laikant sausoje vietoje nuo
+5°C iki +25°C, tinkamumo laikas – iki 24 mėnesių nuo pagaminimo
datos.

SVEIKATA IR SAUGA

Prieš naudojimą būtina perskaityti ir suprasti produkto saugos
duomenų lapą. Jį galima gauti pateikus užklausą arba rasti interneto
svetainėse.

SERTIFIKATAI

Balta–

Pilka–

Juoda–

290 ml kartidžės, 12 vnt. dėžėje–

EN 15651-1: F-EXT-INT-CC 20HM–

EN 15651-2: G 20HM–

EN 15651-3: S XS3–

EN 15651-4: PW-EXT-INT-CC 20HM–

EC1 Plus – labai maža emisija–

ISEGA–

M1–

A+ pagal Prancūzijos LOJ reglamentą–

Visa šiame dokumente ir visuose kituose mūsų leidiniuose (įskaitant elektroninius) pateikta informacija yra pagrįsta
mūsų turimomis žiniomis bei patirtimi ir yra išimtinė Bostik (intelektinė) nuosavybė. Jokia šio dokumento dalis
negali būti kopijuojama, rodoma trečiosioms šalims, atgaminama, skelbiama viešai ar naudojama bet kokiu kitu

būdu be rašytinio Bostik sutikimo. Šiame dokumente pateikta techninė informacija yra orientacinio pobūdžio ir
neišsami. Bostik neatsako už jokią tiesioginę ar netiesioginę žalą, atsiradusią dėl šio dokumento (redakcinių) klaidų,
neišsamumo ir (arba) netikslumų. Tai apima, bet neapsiriboja, neišsamumą ir (arba) netikslumus, atsiradusius dėl
technologinių pokyčių ar bet kokių tyrimų, atliktų nuo šio dokumento paskelbimo datos iki produkto įsigijimo datos.
Bostik pasilieka teisę keisti šio dokumento formuluotes. Bostik negali būti laikoma atsakinga už jokią tiesioginę ar
netiesioginę žalą, atsiradusią naudojant šiame dokumente nurodytus produktus. Prieš naudodamas produktą,
naudotojas privalo perskaityti ir suprasti šiame dokumente bei kituose su produktais susijusiuose dokumentuose

pateiktą informaciją. Naudotojas yra atsakingas už visų būtinų bandymų atlikimą siekiant įsitikinti, kad produktas
tinka numatytam naudojimui. Mes neturime įtakos tam, kaip produktas naudojamas, ir (arba) jokioms aplinkybėms,
susijusioms su įvykiais sandėliavimo ar transportavimo metu, todėl neprisiimame jokios atsakomybės už bet kokią
žalą. Visi pristatymai vykdomi išimtinai pagal mūsų bendrąsias sąlygas, pateiktas Nyderlandų prekybos rūmuose.

Bostik Benelux B.V.
Denariusstraat 9 • NL-4903 RC Oosterhout
Tel.: +31 (0)162 491 000

www.bostik.com

BOSTIK SMART SUPPORT

Smart help digital
Bostik.com/

Smart help
+31 (0)162 491 000
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